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Száz éve, 1924-ben halt meg néhány hónap különbséggel Giacomo Puccini és az 
operáinak magyar énekes-sztárja, Szamosi Elza. Ez alkalomból jelenik meg 
a Gramofon Könyvek kiadásában a „Carissima Pillangó" - Szamosi Elza 

kötet, mely részletesen, tudományos igénnyel dolgozza fel Szamosi Elza 
életútját, stílusát és hatástörténetét, hang-, fénykép- és némafilm-felvételeit. 
Az alábbiakban egy rövid - és a folyóirat-közléshez kissé lerövidített - szemelvényt 
közlünk a századforduló számú magyar Puccini-szopránját és egyúttal a korszak 
legnagyobb magyar bemutató 

Szamosi Elza mint és általában véve 
mint a századforduló egyik emblematikus mély 
nyomot hagyott a hazai kulturális emlékezetben: 
ban Carmen és Pillangókisasszony ideális alakítójaként em-
lékszik rá az utókor. Nemcsak a zenei és színháztörténeti 
szakírók, hanem egykori és mai szépírók, 
is emléket állított alakításának a 20. és 21. században. 
Carmenként ráadásul úgy állította maga mellé a budapesti 
operai kritikusokat, hogy azok eleinte inkább idegenkedtek 
szerepformálásától. Carmen-alakításának recepciótörténete 
valójában már 1914-ben amikor a Hevesi Sán-
dor által rendezett új betanulásban nem Szamosi énekelhet-
te a címszerepet. A sajtó és a közönség negatív 
reakciója után hogy az 1920-as Városi Színház-beli 

szenzációjának az operaszínpadra 
való visszatérése számított.1 Az újságok ekkor a jelen helyett 
már inkább a múltról írnak, a Világ újságírója szerint például 
„a közönség igen széles rétege az ideális Carmennek tartja 
máig Szamosi egykori Gitanáját''. 2 Béldi lzor pedig - a 
megszokott patetikus stílusban - így vélekedett: ,,Calvé 
Emma nem énekelte és nem játszotta Carment, Carmen 
volt; - és ugyanezt mondhattuk a mi Szamosi Elzánk Car-

is."3 Mindezek alapján hogy Tallián Tibor 
az 1980-as évek elején úgy vélte, Szamosi Carment új sze-
reppé tette a budapesti operajátszás 
Tallián Tibor a magyar irodalomban operai célzáso-
kat tanulmányában több, a Carmenre utaló 
tást is elemez. Ahogy arra is felhívja a figyelmet, ezek közül 
nem mind kapcsolódik Szamosi Elzához. Krúdy Gyula 
nek Tallián által elemzett részleteihez5 csupán egyet tehetünk 
hozzá: Krúdy Gyula A mozsarak az 1. világháború 
alatt írt és az Uj hasábjain 1914. október 4. és december 
20. között folytatásokban, majd 1915-ben kötetként is meg-
jelentetett regényének egy fejezetében Szamosi Elza, 
ismét Carmen szerepében.6 A regénybeli hadnagy így gondol 
az orosz fronton Budapestre és az otthonra: 

Szereti maga az operát, Jánoshegyi? Istenem, ha még 
egyszer ott ülhetnék a városi kedvezmé-
nyes helyén és az öreg a sekrestyés-ruhában 
kicsoszog a színpadra és a régi olasz templom 
sága, drága varázsa szállana alá a és a kar-
mester .. vagy Szamosi mély 
éneke repdes a párfömös férfiak kopasz 
feje, fehér inge és meglepetten mezíte-
len válla fölött. Tán a Carment énekli éppen ma estve! 
Csak még egyszer hazakerüljek innen! 7 

Szamosi Elza Fotó: Strelisky(?). Budapest, 
(1903-1905). Boston Pubhc L1brary, Phihp Hale Collection 

Az mély éneke", mely még a is 
meglepi, nyilván szintén az már említett fénykorára 
utal, bár 1914 tavaszán még hallhatta a budapesti közönség 
Szamosi Elzát Carmen szerepében az Operaház színpadán. 
Börcsök Mária Juhász Gyula „Szamosi Elzának" ajánlással el-
látott, az által ihletett, Carmen 1920-ban írt 
verse alapján a magyar - Zöldi 
Vilma, Étsy Emília, Tamás Anna és Hajnal Finike - sorába he-
lyezi, és „a nagy illetve „végzetes" szavakkal jellemzi Sza-
mosi Elzát.8 Ugyanezen verset elemezve Tallián Tibor joggal 

az „a magyar szecesszió par excellence 
Carmenjének'',9 ugyanakkor bár egyetérthetünk állításával, 
mely szerint Szamosinak ekkor már elmúlt a fénykora, látha-
tó, hogy az emlékezetben ekkor még éppen inkább a ,,fény-
kor" volt hangsúlyos. Szamosit a Népszínház történetét 
a húszas évek közepén író György az 1904-es Szamo-
si-Küry-konfliktust tárgyalva „az Opera dísze, maig 
[sic] emlegetett Carmenje" szavakkaljellemzi.10 Úgy te-
hát, hogy Szamosi életében és halála után közvetlenül még 
Carmen-alakítása élt a legélénkebben a budapesti közönség 
képzeletében. azonban ez határozottan eltolódott 
a Puccini-szerepek, a Pillangókisasszony felé. 
A magyarországi Puccini-recepcióba kitörölhetetlenül be-

a neve, Pillangókisasszony-alakítása 
folytán. A budapesti sajtó már 1908-ban zárt 
ként hivatkozik az szerepformálására: ,,Szamosi 
Elza megalkotta, megstilizálta és megkedveltette nálunk 
a szegény »Csocsoszán« szerepét Puccini hatásos operá-
jában és az invencziózus egyéniségével szinte összeforrt 
a »Pillangó kisasszony« diadala."11 

A Madama Butterfly a magyarországi operabemutatók 
esetében ritkának számító módon a is 
nyomot hagyott. A maga is muzsikus, számos zenei 
témájú képet Komáromi-Kacz Endre (1880-1969) Pil-
langó-kisasszony képét a 1909-1910-es 
téli tárlatán állították ki, a képet az Uj és a Vasárnapi 
Ujság is közölte egymástól grafikai reprodukcióban. 12 

Komáromi-Kacz számos további változatban is megfestette 
a képet, ami alapján nyilvánvaló, hogy nagy 
nek örvendett a téma. S mint az Szamosi Elza életrajzából 
kiderülhet, 1909-ben nem hogy másvalaki ihlet-
hette volna a festményt, mint a magyar 
A húszas évek elején Szamosi Elza neve és személye a Puc-
cinivel kapcsolatos emlékezés szimbólumává kezdett válni. 
Az II Trittico magyarországi bemutatója alkalmából Fodor 
Gyula a civilként Szamosi Elzában látta 
megtestesülni „a Puccini-zene géniuszát": 

A Puccini-zene géniuszát a színpadon hasztalan keres-
tük. a mégis, sikerült fellelnünk Ott 
ült az az utolsó sor sarkán, fehér bluz volt rajta, haja 
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Komáromi-Kacz Endre: Pillangókisasszony. Reprográfia Uj XV/51 (1909. december 19.): 577. 

fekete volt, mint az ében, de a szemében kihunyt a régi 
tüz, Száz hibája mellett is egyike volt a magyar operai 
színjátszás legcsodálatosabb jelenségeinek. Ma gazdag 
uriasszony, német neve van s nem szerepel a színpadon. 
Egykor igy hívták: Szamosi Elza. Benne megtestesült az a 
müvészet, amelyet ez a név jegyez: Puccini.13 

E a kép halála után is megmaradt róla, s egyre inkább idea-
lizálttá vált. A harmincas években egyre többször került 
a neve Puccini operái kapcsán. Sebestyén Ede a Madama 
Butterfly huszonöt éves budapesti jubileuma alkalmából 
írt történeti összefoglalása voltaképpen nem is a darabról, 
hanem a címszerepet Budapesten alakító éne-

szól. 14 1934-ben Máder és a 
Szamositól 1906 Sándor Erzsi is nyilatkozott 
a napi sajtónak a Pillangókisasszonnyal kapcsolatos emlé-

utóbbi saját kissé talán felnagyítva tárta 
az olvasóközönség elé: ,,Maga Puccini különben minden 
alkalommal leszögezte, hogy a Pillangókisasszony világsi-
kere indult el. S két magyar Pillangóról emlé-
kezett meg mindig: Szamosi Elzáról és rólam.''16 Ugyaneb-
ben az évben Dobay Lívia az opera címszerepében történt 
sikeres debütálásakor Szamosiéhoz mérte saját alakítását.17 
A harmincas évek az lassan-
ként legendává vált. Lányi Viktor 1937-ben megjelent ope-
rakalauzába mint a Madama Butterfly került 
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be: ,,A a milanoi bemutatón nem aratott sikert. 
Olaszországon kívüli a budapesti volt, amelyet 
a személyesen készített s amely Szamosi Elzával 
a címszerepben, megnyitotta a Pillangókisasszony világra-
szóló diadalútját."18 Ugyanebben az évben a legendák még 
egy szinttel feijebb léptek: a 8 Órai Ujság riportjában Sza-
mosi már nemcsak a darab de az olaszorszá-
gi operajátszás okozta lehetetlenség megoldása, s az Ope-
ra házra irányuló emlékezetben - nyilvánvalóan tévesen 
- Gustav Mahler párja: ,,Puccini »Pillangókisasszony«-át, 
amelyet Milánó visszautasított, a magyar Szamosi Elza és 
Mahler Gusztáv Budapesten juttatták világsikerhez."19 

A negyvenes években megjelent magyar Puc-
cini-monográfiákban rendre Szamosi neve, Falk 
Géza egy rövid, de különálló leírást is szentel az 
életrajzának,20 míg Meszlényi Róbert átveszi a harmincas 
években gyökeret vert legendák közül, hogy a Madama But-
terfly nemzetközi sikere a budapesti premierrel 
A II. világháború utáni zenei szakirodalom pedig végleg 
az Operaház pantheonjába emelte az legtöbb-
ször a Pillangókisasszony szerep kapcsán: Pernye András 
Puccini-kismonográfiájában a Madama Butterfly magyar-
országi bemutatójáról ejtett egyetlen zárójeles mondatában 
fontosnak tartotta az megnevezését.22 

Szamosi Puccini-interpretációjának hatástörténete az ez-
redfordulón is átnyúlik. Fábián Janka 2011-ben írt, Az angya-



/as ház regényében23 a .csaknem százéves· Hilda egy 
látogató lánynak gyermekkoráról mesélve néhány ope-

is említést tesz. A regényé-
ben visszaköszönnek a Puccini- és Szamosi Elza-recepció 
ismertebb elemei, szófordulatai is:24 a regénybeli Hilda 
ábrándozva meséli, hogy látta a Madama Butterflyt, ha nem 
is a premieren - amire számára lehetetlen volt bejutni -, de 

az .eredeti szereposztással, a csodás Szamosi Elzával 
a a Mester állítólag azt mondta: a ked-
venc Pillangója". 25 Ott ült az Operaházban az Amerikából 

Madama Butterfly is, s 
ekkor bár már ötödször látta a darabot, az mégis újra és újra 
megérintette Az a regényben alkalmat szolgáltat 
arra, hogy bemutatkozzon a családnak Hilda szerelme, 
vári Gyula újságíró és akibe ekkor Hilda húga, Márti is 
beleszeret. Szamosi Elzáról nem sokat tudunk meg, azonban 
úgy hogy a Madama Butterfly - az .ébenfekete· hajú 
és .patyolatfehér"26 alakítása em-
lékének ereje mellett - a szinte még gyer-
mekkorú leány szerelméhez, a család és a fiatal férfi talál-
kozásához kívánt tartalmilag is adekvát háttérként szolgálni. 
Szamosi Elza kitörölhetetlenül beírta nevét a budapesti Ope-
raház történetébe. Az Operaház félévszázados jubileumára 
(1934) több összefoglalás is készült, az Uj folyóirat egy 

válogatást is közölt az intézményhez kapcsolódó ne-
vesebb Perotti Gyula, Karel Burian, 
Georg Anthes, Környey Béla, Ódry Lehel, Takáts Mihály és 
Ney Dávid mellett - egyedüli - Szamosi Elza is helyet 
kapott a jelképes pantheonban, .Az Operaház félszázadának 

közt. 27 Somogyi Vilmos az Operaház egykori nagysá-
gairól a Muzsika hasábjain megjelent cikksorozatában pedig 
Basilides Mária, Takáts Mihály, Rózsa S. Lajos, Környey Béla 
és Anthes György után hatodikként Szamosiról is közölt egy 
írást. 28 Cikkében - Fodor Gyulát idézve - meg is határozta 
az helyét az Operaház korabeli együttesében: 

Abban az együttesben szerepelt - írja Fodor Gyula, 
amelyben Anthes volt a lovag, Kör-
nyei a paraszti Vasquez a nemes és tiszta pátosz, 
Sándor Erzsi a pacsirta, Takáts Mihály a férfias melankólia 
és az átkos szenvedély, Richárd a és meleg 
kedély. Ebben az együttesben Szamosi Elza a szerelmes 
szívet jelentette. Gyújtott, lángolt és perzselt... 29 

Szamosi Elza Fotó: Kossak. Budapest, 1907-1908. Bajnai 
Klára 
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.kis híján elájult', hiszen a fejezet összes legyen 
az tizenéves lány vagy édesanya, rajongott az olasz zeneszer-

- ellentétben a férfiakkal, akik természetesen Wagnerért 
rajongtak. Fábián, Az angyalos ház ... , i. m., 147-148. 

25. Fábián, i. m., 147. 
26. Idézetek a lásd: Fábián, i. m., 148. 
27. F. Gy. [Fodor Gyula]: .Operai jubileum.' Uj XL/40 (1934. 

szeptember 30): 436, fotók a 437-439. oldalon. 
ZS. Somogyi Vilmos: .Szamosi Elza (1881-1924).' Operai 

Pantheon [6.1 Muzsika V/7 (1962.július): 21-22. 
29. Somogyi, i. m., 21. 

GRAMOFON 19 


